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Information des personnes concernées en cas de
collecte directe (art. 13 RGPD)

Transfert de données au sein du groupe d'entreprises

Responsable :

Stemmann-Technik GmbH, Niedersachsenstr. 2, 48465 Schuttorf (Allemagne)
Représentant légal :

La direction

Délégué a la protection des données :

DataOrga GmbH - Ingo Krause, e-mail : fsg-stemmann-datenschutz@wabtec.com

Informations sur les activités de traitement :

Finalités du traitement :

Le responsable est une filiale de Wabtec Corporation, 30 Isabella Street
Pittsburgh, PA 15212 — Etats-Unis. En raison de I'environnement informatique uniforme, le
également aux Etats-Unis d'Amérique.

Nous transmettons des données a caractere personnel dans le but de mettre en ceuvre des
projets au sein du groupe Wabtec.

Base juridique du traitement :

le traitement est nécessaire a l'exécution d'un contrat ou d'une mesure précontractuelle
conformément a I'art. 6, al. 1, let. b du RGPD, le traitement est nécessaire a la sauvegarde
des intéréts légitimes du responsable ou d'un tiers conformément a I'art. 4, al. 19 en liaison
avec l'article 6, paragraphe 1, point f) du RGPD, et il n'existe aucun intérét ou droit et liberté
fondamentaux prépondérants de la personne concernée.

Conformément au considérant 48 du RGPD, nous avons un intérét |égitime a transférer des
données a caractere personnel a des fins administratives internes, y compris le traitement
des données a caractere personnel des clients et des employés, a des sociétés affiliees du
groupe.



Catégories de destinataires et groupes de personnes :

Sous-traitants au sens de l'article 4, paragraphe 8, du RGPD en liaison avec l'article 28 du
RGPD

Groupe d'entreprises (le destinataire des données est une ou plusieurs entreprises de notre
groupe).

Transfert de données vers un pays tiers :

Le responsable du traitement est une filiale de Wabtec Corporation, 30 Isabella Street
Pittsburgh, PA 15212 — Etats-Unis. En raison de I'environnement informatique uniforme, le
traitement a également lieu aux Etats-Unis d'Amérique. Le transfert de données est effectué
sur la base des dispositions des articles 44 a 49 du RGPD.

Obligations d'information supplémentaires :

Durée de conservation des données a caractére personnel :

Nous supprimons les données a caractére personnel dés que la finalité de leur conservation
n'a plus lieu d'étre et qu'aucune disposition |égale n'autorise ou n'exige leur conservation.

Droits de la personne concernée :

Vous disposez d'un droit d'accés (conformément a l'article 15 du RGPD) auprées du
responsable du traitement des données a caractére personnel vous concernant, ainsi que
d'un droit de rectification (article 16 du RGPD), d'effacement (article 17 du RGPD) et de
limitation du traitement (article 18, paragraphe 1, du RGPD). Vous disposez également d'un
droit d'opposition au traitement (art. 21 du RGPD) et d'un droit a la portabilité des données
(art. 20 du RGPD).

Si vous souhaitez exercer vos droits, veuillez contacter le délégué a la protection des
données mentionné ci-dessus.

Droit de recours :

Vous avez le droit de déposer une réclamation auprés de l'autorité de contrble compétente.

Obligation de fournir des données a caractére personnel :

Vous n'étes pas tenu de fournir ces données.

Prise de décision automatisée :

Il n'y a pas de prise de décision automatisée ni de profilage.



